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1216'da (1801) Misir'in Cerca (Gerga) ka-
sabasinin Tahtéa kdyunde dogdu. Babasi-
nin soyu Muhammed el-Békir yoluyla Hz.
Huseyin'e, annesinin soyu Hazrec kabile-
sine dayanir. Ailesinden ¢ok sayida sGfi ve
alim yetismistir. Adini aldigi annesinin de-
delerinden Rifaa b. Abdiisselam'in tiirbesi
bugiin de ziyaret edilen mekanlardan bi-
ridir. ilk egitimini dayisi ve hadis alimi Ab-
dussamed el-Ensari, dil bilimci ve sair EbU’l-
Hasan Abdlilaziz el-Ensari, Safii fakihi ve
safi Ferrac el-Enséari’den aldi ve Kur’an-i
Kerim'i hifzederek babasinin gézetimin-
de klasik dini metinleri okumaya basladi.
1817'de babasinin vefatindan sonra Ezher
Universitesi'ne girdi; burada hadis, man-
tik, belagat ve aruz tahsil etti. Hayatinda
6nemli bir yeri olan hocasi Hasan el-Attar
dinf ilimlerin yani sira astronomi, tip, ma-
tematik, cografya ve tarihle de ilgilenme-
sini sagladi. 1821’de Ezher’deki 6grenimi-
ni tamamlayinca ayni yerde ders vermeye
bagladi. 1824’te orduda imam ve véiz ola-
rak gérev yapti. 1826'da Mehmed Ali Pa-
sa tarafindan Fransa'ya génderilen kirk ki-
silik 8grenci grubunun basinda imam ve
vekilharg sifatlyla Paris’e gitti. Burada Fran-
sizca’yl 6grendi, ayrica mutercimlik egiti-
mi aldi. Felsefeden mineraloji, matema-
tik ve mitolojiye kadar cesitli alanlardaki
eserleri okudu. Ozellikle Voltaire, Rousse-
au, Montesquieu ve Racine'in eserlerin-
den etkilendi. Bunlardan bazlarini Arap-
ca'ya tercime etti. Basta Fransa'ya ait
g6zlemlerini anlattigi Tahlisii'l-ibriz fi
(ila) telhisi Bariz olmak Gzere muhtelif
eserler hazirladi. Ayrica Edme-Francais Jo-
mard, Silvestre de Sacy ve Armand Pierre
Caussin de Perceval gibi sarkiyatci ve bi-
lim adamlariyla tanisti.

1831 yilinda Misir'a déndi. Medreset('t-
tib’da mutercim ve Fransizca 6gretmeni,
1833’te Tura’da bulunan Topc¢u Okulu'nda
mutercim olarak gérev yapti. Ertesi yil Mi-
sir'da ortaya ¢ikan veba salgint yuzinden
Taht&'ya gitti ve yaklasik alti ay orada kal-
di. Bu sirada cevirisine Paris'te basladigi
Précis de géographie universelle isim-
li cografya kitabmnin ilk cildinin tercimesi-
ni tamamladi ve Mehmed Ali Pasa’ya sun-
du. Kendisine yUKkli bir para édendigi gi-

bi sag kol agasi rutbesiyle édullendirildi.
Mehmed Ali Pasa'nin terciime okulu ta-
sarisini 1834'te kabul etmesinin ardindan
Tahtavi bu okulla ilgili calismalar yirit-
mekle gérevlendirildi. O sirada ibrahim
Efendi yénetiminde bulunan Medresetii't-
tercime’nin ismini MedresetU’l-elstin’e ce-
virdi (1835). Dilin yani sira tarih, cografya,
matematik, Fransiz hukuku ve fikih ders-
lerinin okutuldugu okulun mifredatini de-
gistirdi. Tahtavi yonetimindeki okul ilk
mezunlarini 1839'da vermeye basladi, bu
vesileyle kendisine binbasi piyade muilki-
ye ritbesi verildi. Tahtavi burada y6neti-
cilik, hocalik, mutercimlik ve musahhihlik
gibi bircok isi yaklasik on alti yil yarattua.
1841’'de hazirlik okulu, 1845'te muhase-
becilik okulu ve 1847°de Medresetl’s-se-
riati’l-islamiyye, Medreseti'l-elsiin ile bir-
lestirildiginden Tahtavi'nin yetki ve sorum-
luluk alani da genigledi. Ote yandan 1836'-
da medreselerin yeniden diizenlenmesin-
den sonra Divani’l-cih&d'in yerini alan Di-
vanU’l-medaris’e Uye secildi. 1841’den iti-
baren hocasi Hasan el-Attar'in ilk editor-
10gUnt yaptidt el-Veka@i‘u’l-Misriyye ga-
zetesinin y6netimi ve redaksiyonu isiyle
vazifelendirildi ve gazete Turkce-Arapca
olarak cikmaya basladi.

Tahtavi calismalarindan dolayt Mehmed
Ali Pasa ve ogullar tarafindan mukafat-
landirildi. 1844'te kaymakam, 1847'de emir
alay1 rutbesinin verilmesinin ardindan bey
unvanina sahip oldu ve déneminde daha
¢ok Riféa Bey olarak tanindi. Ayrica kendi-
sine Mehmed Ali, ibrahim, Said ve ismail
pasalar tarafindan arazi hediye edildi (Ce-
maéleddin es-Seyyél, s. 141). . Abbas Hil-
mi, Misir valisi olunca Fransiz danisman-
larin gérevlerine son verdigi gibi bircok
okulla birlikte Medreseti’l-elstin’ul de ka-
patti. Tahtavi'yi de Medresetu’s-Sadan’i
kurma goéreviyle Hartum’a génderdi (1850).
Tahtavi burada kaldigi dért yil boyunca
baslamis oldugu cesitli tercimeleri ta-
mamladi.

1854'te Misir valisi olan Said Pasa tek-
rar Fransiz danismanlar edinirken Tahta-
Vi'yi de Kahire'deki Avrupa Burosu'nun y6-
neticiligine getirdi, ardindan Medreseti'r-
rical adll askeri okula mudur vekili tayin
etti. 1856-1860 yillari arasinda el-Medre-
seti’l-harbiyye’de mudur ve hoca olarak
gbrev yapti. Bu okula daha sonra tercu-
me, muhasebe, miihendislik ve mimarlk
bdlimleri ilave edildi. Tahtavi'nin oglu Be-
devi Fethi Bey bu okulun mezunlarindan-
dir. 1860’ta tuggenerallik ritbesine yik-
seltilen Tahtavi okulun ayni yil kapatilma-
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sinin ardindan bir siire acikta kaldi. 1863'-
te Misir valiligine tayin edilen ismail Pa-
sa’nin Divani’l-medaris’i tekrar faaliyete
gecirmesiyle birlikte Tahtavi de buraya Uye
ve yeniden agilan Tercime Kalemi’ne mu-
dur oldu; bazi Fransiz kanunlarini tercu-
me etti. 1870'te Divani’l-medaris tarafin-
dan nesredilmeye baslanan Ravzatii'l-
medaris dergisinin editérltigine getirildi
ve 6limiine kadar alti sayinin editérlagua-
nl yapti. 27 (veya 29) Mayis 1873'te Ka-
hire’de vefat etti.

Rifaa et-Tahtavi gerek terciime ve telif
eserleriyle gerekse yetistirdigi talebeler-
le Osmanli ve Misir'in dusiince hayatinda
6nemli bir yer isgal eder. Kendisi ve talebe-
leri bir¢ok kitabi Avrupa dillerinden Arap-
ca ve Turkge'ye tercime etmistir (Gibb,
IV/4 [1928], s. 748). Eserlerinde Bati ede-
biyatini, egitimini, siyasal ve sosyal kiltu-
runu ele almasi ve bunlari Misir sartlariy-
la Karsilagtirmasi itibariyle Tahtavi, Misir
Batillasma hareketinin ve XIX. ytuzyil Mi-
sir aydinlanmasi denilen “nehda” hareke-
tinin énderlerinden kabul edilir. Onun fik-
11 gelismesinde en 6nemli rolii hocast Ha-
san el-Attar’in yénlendirmesiyle Fransiz
disuncesi oynamustir. Fransa'daki gozlem-
lerinden olusan Tahlisti’l-ibriz adli eseri,
XIX. ylzyil Fransa'sini tanitan seyahatna-
me turunde Arapca tek eser olma 6zelli-
gini 1850'li yillara kadar korumustur. Eser-
de XIX. ylzyil Fransa'sinin gelenekleri, ic-
timai ve siyasi hayati, bunlarin Misir’daki-
lerle karsilastiriimasi, Fransizlar'in 6rf ve
adetleri, kadin-erkek iligkileri, yabancila-
ra karsi davraniglari, Fransa halkinin dini
hayati, Fransiz disiincesi ve tanik oldugu
1830 devrimiyle ilgili olaylar anlatimistir.
Tahtavi eserleri, terciimeleri ve talebele-
riyle Bati-Dogu arasinda bir nevi kdpri va-
zifesi gérmustir. Misir'da vatan kavrami-
nin siyasal icerikle kullanilmaya baslanma-
sinda onun 6nemli roli bulunmaktadir.
Tahtavi'nin, Misir tarihini muslimanlarin
Misir't fethiyle degil firavunlar dénemiyle
baslatmasi Arap tarih yazicihdinda bir ye-
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nilik kabul edilir. Egitim alanindaki géris-
lerini 1872'de kaleme aldi§1 el-Miirsidii'l-
emin li'l-bendat ve'l-benin isimli kitabin-
da toplamigtir. Egitimin énemini vurgu-
layan Tahtavi bu hususta kiz-erkek ayiri-
mi1 yapmaz. Kizlarin egitimi konusunda
cabalart modern anlamdaki ilk kiz okulu-
nun Ocak 1873'te aciimasiyla sonuglan-
mustir. Tahtavi, Arap dili ve edebiyatinin
gelismesinde de 6nemli katkilarda bulun-
mus, Fransizca'dan ceviri yaparken terim-
leri bazan Arapcalastirmis, karsiligint bu-
lamadiklarinda Fransizca terimleri Arap-
ca’ya adapte etmistir. Onun Fénélon’dan
tercime ettigi Mevdaki‘u’l-efldk fi ve-
ka@’ii Telimak (Les aventures de Téléma-
que) adli eser Bati dillerinden Arapca’-
ya cevrilen ilk edebi eserler arasinda yer
alir.

Eserleri. A) Seyahatname, Tarih, Cog-
rafva. 1. Tahlisti'l-ibriz fi (ila) telhisi Ba-
riz (ed-Divanii’n-nefis bi-ivani Baris). ik
defa A. Caussin de Perceval tarafindan
“Relation d'un voyage en France” adiyla
Ozetlenip Arapca bazi bélimleriyle birlikte
yayimlanmis (JA, XI [Paris 1833], s. 222-
251), daha sonra Bulak'ta (1250, 1265; Ka-
hire 1323), ayrica Ahmed el-Allam, Ah-
med Ahmed el-Bedevi ve Enver Lika ta-
rafindan dil ve gramer acisindan duzelti-
lerek Kahire'de (1958) negredilmistir. Fran-
sizca tam terciimesini Anouar Louca L’or
de Paris: Relation de voyage, 1826-
1831 adiyla yayimlamustir (Paris 1988). Se-
yahatname Terciimesi bagligiyla Riistem
Besim (Bulak 1255), Paris Gozlemleri
adiyla Cemil Ciftci (Istanbul 1992) tarafin-
dan Turkge'ye cevrilen eseri Daniel L. New-
man An Imam in Paris: Account of a
Stay in France by an Egyptian Cleric
1826-1831 ismiyle ingilizce’ye terciime et-
mistir (London 2002). 2. el-Kenzti'l-mubh-
tar f1 kegfi'l-arazi (iktisafi’l-arzi) ve'l-bi-
har (Malta 1833; Kahire 1250). Tahtavi'nin
soru-cevap tarzinda yazdigi beseri ve si-
yasi cografyaya giris niteliginde bir ders
kitabidir. 3. el-Mesdbihu'l-miinire fi te-
varihi'l-kurtni’l-ahire (Bulak 1266). 4.
Envadrii tevfiki'l-celil fi ahbari Misr ve
tevsiki Beni Isma‘il (Bulak 1285). Mi-
sir'in firavunlar déneminden musliman-
larin fethine kadarki tarihine dairdir. 5.
Mendahicii’l-elbabi’l-Misriyye i me-
bahici’l-aGdabi’l-‘asriyye (Kahire 1286,
1330). 6. Nihayetii'l-icaz fi sireti sa-
kini'l-Hicaz. Tahtavi'nin Ravzatii’l-me-
daris dergisinde tefrika edilen bu eseri
Hz. Peygamber’in hayatina dair olup vefa-
tindan sonra oglu Ali Fehmi Rifaa tara-
findan negredilmistir (Kahire 1291, 1990).
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Eserde Ali b. Muhammed el-Huzai'nin
Tahricii’d-deldlati’s-sem‘iyye'sinin 6ze-
ti de yer almaktadir (s. 305-531). 7. ed-
Devletii’l-Islamiyye nizamiiha ve ‘ama-
latiiha. Abdurrahman Hasan Mahmuad ve
Far(k Hamid Bedr tarafindan Nihdyetii'l-
icaz’a ilave edilerek yayimlanmistir (Ka-
hire 1990).

B) Siirleri ve Diger Eserleri. 1. Cemd-
lii'l-Acurriimiyye (Bulak 1280). ismail Pa-
sa zamaninda acilan yeni okullarda ibn
MaliK'in el-Elfiyye’sinin yerine okutulmak
lizere el-Acurrimiyye esas alinarak ha-
zirlanan manzum Kucuk bir gramer kita-
bidir. 2. et-Tuhfetti'l-mektebiyye li-tak-
ribi'l-lugati’l-*‘Arabiyye (Kahire 1286/
1869). Silvestre de Sacy'nin et-Tuhfetii’s-
seniyye’sinden (Paris 1831) etkilenerek
yazilmistir. 3. Kaside vataniyye Misriy-
ye (Bulak 1272). Kendisini Sudan’dan ge-
ri cagiran Hidiv Said Pasa'ya ithafen yaz-
dig siirlerden olusur. 4. Kaside vataniy-
ye Misriyye. Hidiv Ismail Paga’ya itha-
fen yazilan bir kasidedir (Kahire 1281). 5.
Mukaddime vataniyye Misriyye (Bu-
lak 1283). 6. el-Kevdkibii'n-neyyire i
leydli efrahi’'l-‘Aziz el-mukmire (Bulak
1289). Tevfik Paga’nin evliligini tebrik igin
yazilan siirlerden olusur. 7. Tahmisti ka-
sideti’s-Sihdb Mahmid (Kahire 1309).
8. Tehni’e ‘idiyye vataniyye (Bulak, ts.).
9. Tehni’e vataniyye li’l-vizdareti’s-se-
niyye (Bulak, ts.). 10. Divanti Rifd‘a et-
Tahtavi (nsr. Taha Vadi, Kahire 1979,
1984). 11. el-Miirsidii'l-emin li’l-benat
ve'l-benin (Kahire 1289). 12. el-Kav-
Iii's-sedid fi'l-ictihad ve't-taklid (Ka-
hire 1287).

C) Terciimeleri. 1. Nazmii'l-‘ukad fi
kesri’l-tid (Paris 1827). Agoub’un (Agop
Pasa ?) La lyre brisée adli kitabinin ter-
cumesidir. 2. Cografiyye sagire (Bulak
1830). Mehmed Ali Pasa’nin emriyle ders
kitabr olarak Fransizca'dan gevrilmigtir. 3.
Fi'l-me‘ddini'n-nefise li-tedbiri me‘d-
yisi’l-hal@’ik (Bulak 1248). Cyprien Pros-
per Brard'in eserinin tercimesidir. 4. Ka-
1&’idii'l-mefahir fi garibi ‘av@’idi'l-eva’il
ve'l-evahir (Bulak 1249). iki bélimden
olugan eserin birinci béluminin Moeurs
et usages des nations adli bir eserin ter-
climesi oldugu tahmin edilmektedir. ikin-
ci bélim, Georg Bernhard Depping’in
Apercu historique sur les moeurs et
coutumes des nations baglikli eserin ge-
virisidir. 5. et-Ta‘ribati’s-sdfiye li-miiri-
di'l-cografiyye (Bulak 1250, 1838). 6. el-
Cografiyyetii’l-‘umtmiyye (Bulak, ts.
[1834]). Conrad Malte-Brunn'un Geograp-
hie completaire universelle isimli ese-

rinin ilk cildinin tercimesidir. 7. Bidaye-
ti'l-kudem@’ ve hiddyeti’l-hukemd’
(Bulak 1254, 1282). Tahtavi ile birlikte Mus-
tafa Efendi ez-Zerébi, Muhammed Ab-
dirrazik ve Medreseti’l-elstin dégrencile-
rinden bazilarinin tercime ettigi Yunan,
Hint, Arap, Acem vb. milletlerin tarihi ve
kiltarayle ilgili bir eserdir. 8. Kitabti Ku-
dem@’i’'l-feldsife (Bulak 1252; Kahire
1256). 9. el-Mantik (Bulak 1254). Dumar-
sais’nin La logique adli eserinin cevirisi-
dir. 10. Mebddi’ii’l-hendese (Bulak 1291;
Kahire 1258). Andrien-Marie Legendre’nin
Eléments de géometrie baslikll eserinin
tercimesidir. 11. el-Kantnii’'l-medeni el-
ifrenci (I-11, Bulak 1283, 1293). Tahtavi ile
ogrencisi Abdullah es-Seyyid tarafindan
yapilan Fransiz Medeni Kanunu’'nun ter-
cumesidir. 12. Kananii't-ticare (Bulak
1285). 13. Mevaki‘u’'l-eflak fi veka’i‘i
(ahbari) Telimak (Beyrut 1867). Bu eser
Misir ve Arap romanciliginin gelisiminde
bir hareket noktasi teskil etmistir. Rifaa’-
nin bunlardan baska cografya, madenler
ve hendeseyle ilgili bazi eserlerinin yani si-
ra (Serkis, I, 943-947) yayimlanmamis ki-
taplari da vardir. el-Mezdhibii’l-erba‘a ve
Senferd'ya ait Lamiyyetii'l-“Arab Uzerine
yaptigi serh bunlardandir. Miellifin eser-
leri ayrica el-A‘malii’l-kamile li-Rifd‘a
Rafi¢ et-Tahtdvi adiyla Muhammed Ama-
re tarafindan yayimlanmistir (I-V, Beyrut
1973-1981).

Rifaa et-Tahtavi hakkinda Karl Stowas-
ser, Shehu Ahmad Said Galadanci, Israel
Altman, John Ricardo Cole, Salwa Ali Ri-
da Sawi, Lamia Mahmad Zeki, Ahmed Ah-
med Seyyid Ahmed yuksek lisans ve dok-
tora tezleri hazirlamis; Fethi Rifaa et-Tah-
tavi, Nu‘mén Asar, Abdilhamid Hilal Ab-
dulaziz, Raouf Abbas Hamed, Semir EbQ
Hamdan, ihlas Fahri iméare, Ahmed Ah-
med Bedevi, Cemaleddin es-Seyyal, Salih
Mecdi, Rusdi Sélih, Bedrévi Zehran, Mu-
hammed imare, Hiiseyin Fevzi en-Neccér,
Stleyman Hatib ve Sami Stleyman Ahmed
monografiler yazmustir. Ayrica muellifle il-
gili cok sayida makale yayimlanmig olup
bunlarin yazarlari arasinda Leon Zolondek,
Nadye EbQ Zehre, W. Walter, imad Sahin
ve Juan R. . Cole yer alir (Goldschmidt,
s. 419-423; Abdilcebbar er-Rifaf, s. 327-
330).
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r R -1
RIFADE
(8abyr)
Hac doneminde
hacilara yemek dagitma gorevi.

Sozliikte “yardim etmek, desteklemek;
bagislamak” anlamlarina gelen rifade ke-
limesi, Cahiliye déneminde “hac ginlerin-
de Kabe'yi ziyaret icin gelenlerin yemek
ihtiyaclarinin karsilanmasi” ménasinda kul-
lanilmistir. Cahiliye devri Araplari arasin-
da misafirperverligin ¢ok yaygin olmasi, is-
lamiyet'ten sonra da Mekke ve Medine hal-
kinin sehirlerine gelen yabancilara yemek
ikram etmeyi stirdiirmesi rifade gelene-
ginin Kokl bir gecmisi oldugunu goster-
mektedir. Cahiliye déneminde 6nceleri, Ka-
be'yi ziyarete gelenler Mekke halkindan
toplanan yardimlarla olusturulan butce-
den agirlanirken daha sonra bu gorevi,
onu bir itibar ve geref vasitasi olarak gé-
ren zenginlerle Mekke ve Kébe yénetimin-
de etkili olan kabile reisleri Ustlenmigtir.
Daha ¢ok hurma ve kuru tizimden ibaret
olan yemegin ana malzemesine zamanla
et, ekmek, yag, bugday ve arpa eklenmis-
tir. ilk defa deve etinden yemek yaptirip
hacilara dagitan kimsenin Mekke'ye put-
perestligi sokan Amr b. Liuhay oldugu ri-
vayet edilir.

Rifade hizmeti, Hz. Peygamber’in dér-
dincl dedesi Kusay b. Kiléb tarafindan bir
Kurum haline getirilmistir. Kinane ve Ku-
déa kabilelerinin yardimiyla Mekke'ye ha-
kim olan Kusay, Kabe hizmetleriyle ilgili

dizenlemeler yaparken Kureysliler'e, “Siz-
ler Allah’in komsgulari ve harem ehlisiniz,
hacilar ise Tanr’'nin misafirleri ve O'nun
evinin ziyaretgileridir. Onlar ikram edilme-
ye en layik olan misafirlerdir, buradan ay-
rilincaya kadar onlara yemek hazirlayin,
icecek ikram edin. imkanlarim bunun ta-
mamini kKarsilamaya yetecek olsaydi bunu
bizzat kendim yerine getirirdim” demis
(ibn Sa‘d, 1, 60), Kureysliler, Kusayy'in bu
tekKlifini kabul ederek mallarindan bir kis-
mini bu is icin ayrmistir. Rifade hizmeti
icin Kureysliler'den her yil para ve mal top-
lanarak bir bitge olusturulmasi bu olay-
dan sonra gelenek halini almistir. Butce-
ye katilmanin st sinirinin 100 miskal agir-
ligindaki Bizans parasi oldugu rivayet edi-
lir. Bu uygulamayla Mekke'ye gelen her-
kesin agirlanmasi hedeflenmisse de mali
durumu iyi olmayanlara 6ncelik taninmis-
tir. Haccin ilk ginlerinde Mekke yollarin-
da ve sehrin belli yerlerinde olugsturdugu
6zel mekanlarda develer kestirip hazrlat-
t1g1 yemekleri hacilara ikram eden Kusay
(Ya'k@ibi, I, 259), yaslandigi zaman oglu
Abduddar’a hacilara yemek yedirme hiz-
metini sirdirmesini vasiyet etmistir. Ez-
raki, Kusayy'in bu gérevi dbur oglu Abdi-
menéf’a verdigini kaydederse de (Ahba-
ru Mekke, 1, 110) bu bilgi diger kaynaklar
tarafindan teyit edilmemektedir. Bir su-
re sonra basta Abdiimenaf olmak lzere
Hasim, Muttalib, Nevfel ve Abdiisems sa-
y1 ve itibar bakimindan daha ustin olduk-
larint ileri stirerek bu gérevlerin Abdiime-
nafogullari’'na verilmesi gerektigini belirt-
mis ve onlara karsi mucadeleye girismis-
tir (bk. HILFU’I-MUTAYYEBIN). Sonunda ri-
fadenin de aralarinda bulundugu bazi gé-
revlerin Abdimené&fogdullar’na verilmesi
Kararlastirilmis, béylece rifade gérevi, zen-
ginligi ve comertliginden dolay1 Abdime-
naf b. Kusayy'in oglu ve Hz. Muhammed'in
blyuk dedesi Hasim’e ge¢cmigtir.

Hésim de Kureysliler’den mal toplama
gelenegini sirdirmus, rifade ve sikaye
gorevleri icin harcanan paranin dértte bi-
rini kendi malindan karsilamistir (ibn Ha-
bib, s. 27). Bu konuda yaptidi hizmetler-
le Mekke ve cevresindeki Arap kabileleri
arasinda buiyuk itibara sahip olan Hasim,
kithdin hikidm strdigu bir yil Dimagk’tan
getirttigi ekmekleri et suyunda tirit ya-
parak hacilara ikram etmis, bundan do-
layr asil adi Amr olmakla birlikte “Hasim”
(kiran, ufalayan, parcalara ayiran) lakabiy-
la meshur olmustur (ibn Sa‘d, I, 62-63; Be-
laziird, 1, 67). Rifade hizmetini Hasim'den
sonra kucuk kardesi Muttalib ustlenmis,

RIFADE

ondan da Hz. Peygamber’in dedesi Ab-
dilmuttalib’e ge¢mistir.

Abdilmuttalib’den sonra rifade gérevi
oglu Eba Talib’e intikal etmistir (Ezraki,
I, 112). islam’in ilk yillarinda da bu gérevi
yurtten Eba Talib mali durumu bozulun-
ca kardesi Abbas’tan énce 10.000, ertesi
yil 15.000 dirhem bor¢ almak zorunda kal-
mustir. Uglincii yil borcunu édeyemeyince
rifade ve sikaye gorevlerini Abbas’a dev-
retmis (Belaziiri, I, 64), Abbas bu goérev-
leri Mekke'nin fethine kadar stirdirmus-
tur. M. Watt, Abdimenafogullar’'nin rifa-
denin de aralarinda bulundugu Kébe hiz-
metlerini Ustlenme konusundaki ¢cabala-
rint ve hizmetlerini maddi cikar elde et-
mek amaciyla iliskilendirir (Hz. Muham-
med Mekke’de, s. 26). Boylece Hasim'in
harcamalarin bir kismini kendi malindan
karsiladigini ve EbQ Talib'in bor¢landid icin
bu gérevleri Kardesine devrettigini goz ar-
di eder.

Res(l-i Ekrem, Mekke'nin fethinden son-
ra rifadeyi sahislarin uhdesinden alip bir
kamu gorevi haline getirmigtir. 9 (631) y1-
linda hac emiri olarak gérevlendirdigi Hz.
EbQ Bekir'e hacilara yemek hazirlatmasi
icin bir miktar mal veren Hz. Peygamber
Veda haccinda bu gérevi bizzat tstlenmig-
tir (Ezraki, I, 112, 194-195). Rifade gére-
vi Hulefa-yi Résidin déneminden itibaren
Mekke’ye hakim olan halife ve devlet bas-
kanlar tarafindan yarutalmustir (a.g.e.,
I, 112). ibn Kesir rifadenin zaman zaman
kesintiye ugradigini, Abbasiler’in ilk yillarin-
da bu gérevin surdurulebilmesi icin mas-
raflar1 beytilmaélden karsilanmak lzere ba-
z1 Kigilerin gérevlendirildigini kaydeder (el-
Bidaye ve’n-nihaye, 11, 193). Sonraki do-
nemlerde rifade hizmetinin hac mevsim-
lerinde Medine’de de strdurildugi gorul-
mektedir. Haremeyn fakirlerine ikram edil-
mek Uzere Mekke ve Medine imaretlerin-
de pisirilen bir cesit corba olan desise rifa-
denin degisik bir uygulamasidir (bk. DESI-
SE). Taklyylddin el-Fasi (6. 832/1429), hali-
fe ve sultanlarin emriyle hac mevsimlerin-
de Mekke ve Mina'da yemek pisirilerek in-
sanlara dagrtildigint kaydeder (Sifa’i’l-ga-
ram, 11, 141). Eylp Sabri Pasa bu uygula-
manin Osmanlt déneminde de surdirildi-
gund, Mina'da bulunan Osmanl askerleri-
ne ve &zellikle fakir hacilara Mekke Emirli-
gi tarafindan et ve erzak dagrtildigini, Miiz-
delife’den Mekke'ye dénilen ikinci ginin
aksaminda buyuk bir ziyafet dizenlendi-
gini, 1873 yili hac mevsimindeki bu ziya-
fete Mekkeliler ve haci adaylariyla birlikte
kendisinin de katildigint séyler (Mir'atii’l-
Haremeyn, 1, 327).
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